Department for Environment, Food and
Rural Affairs

Scottish Government

Welsh Government

Export Certificate

Amphibians, Fish & Invertebrates
to Portugal

Certificate for the export of AMPHIBIANS, FISHES AND INVERTEBRATES coming from

Great Britian from a confined establishment/holding and destined to a confined establishment

in Portugal (Regulation (EU) 2016/429)/ Certificado de exportacdo de ANFIBIOS, PEIXES E

NVERTEBRADOS provenientes da Gra-Bretanha, de um estabelecimento/cria¢do confinada, com
no a um estabelecimento confinado em Portugal (Regulamento (UE) 2016/429)

M. Consignor/Remetente

*

Nam: e

Addr dereco:

Postal code/re@i @ Postal/regido:

Country/Pais:
ISO country code/Codi

I.2. Certificate unique reference number/
Numero de referéncia unico do certificado:

1.3. Central Competent Authority/Autoridade
Central Competente: Department for Environment,
Food and Rural Affairs (Defra)

I.4. Local Competent Authority/Autoridade Local
Competente:

Animal and Plant Health Agency (APHA)

L.5. Consignee/Destinatdrio

1.6 Operator responsible for the consignment/
Operador responsdvel pela remessa

Part I: Description of consignment / Parte I: Descricdo da remessa

Code/Codigo:

Name/Nome:
Address/Endereco: Name/Nome:

Address/Endereco:
Postal code/region/Codigo Postal/regido: @ c de/reg1on/ Codigo Postal/regido:
Country/Pais:
ISO country code/Codigo ISO: e/Codigo 1S0:
L.7. Country of origin/ Pais | 1.8. Region of origin/ | 1.9. Counfry of 1.10. Region of
de origem: UNITED Regido de origem: destinati Paz destination/ Regido de
KINGDOM destino: destino:
ISO code/Codigo I1SO: GB

ISO code/Codigo / Codigo

I.11. Place of dispatch/Local de expedi¢io
Name/Nome:
Address/Endereco:

Approval No/Numero de aprovagdo:
Postal code/region/Codigo Postal/regido:

Country/Pais:
ISO country code/Cédigo 1SO:

1.12. Place of destination/

Name/Nome:
Address/Endereco:

Approval No/Numero de aprovagdo:

Postal code/region/Codigo Postal/regido:
Country/Pais:

ISO country code/Cddigo ISO:
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Certificate reference no:

L.13. Place of loading/Local de carga 1.14. Date and time of departure/Data e hora de
Address/Endereco: partida

Postal code/region/Codigo Postal/regido:

.15. Means of transport/ Meio de transporte 1.16 Entry Border Control Post/ Posto de controle de

plane/ Aéreo fronteira de entrada
hip‘Maritimo

1.17.Accompanying documents/ Documentos de

HEEE.

%ailway/ gminho de ferro acompanhamento

Road Ve Rodoviario Type/Tipo

Other/% Code/Codigo:

Identlﬁcatlon/)entz Country/Pais
ISO code/Codigo 1SO:
Commercial document reference (eg: CITES)
/Referéncia de documento commercial (ex.:
CITES)

I.19. Container number/ 'N.° de selo/contentor

Container No/ N.°de contento Seal No/ N.°de selo

1.24 Total number of cages/ 1.25 Total quanti Hanti 1.26 Total net weight/gross weight
Numero total de gaiolas total (kg)/ Peso liquido total/peso bruto

(kg)

1.27. Description of consignment/ Descri¢cdo da remessa:

CN Code/ | Species (Scientific & Identification ificati Age/ Sex/
Codigo common name)/ Espécie system/ Sistema de Idade | Sexo
NC (Nome cientifico e comum) | identifica¢do Numero/ndme de
identificag
M/F
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Certificate reference no:

cacdo

te I1: Certifi

tion/

Part II: Certifi

I1. Health information

I, the undersigned official veterinarian hereby certify that:
Eu, o veterindrio oficial abaixo-assinado, certifico que:
I1.1.

The animals come from a holding/confined establishment approved and controlled by the Veterinary

Authorities of the country of origin, which is not subject to any ban on animal health grounds related to

gle species./ Os animais sdo provenientes de uma exploragdo/estabelecimento confinado aprovado e

controlado pelas Autoridades Veterinarias do pais de origem, que ndo esteja sujeito a qualquer medida
¢ e do por razoes de policia sanitaria referente a espécie.

with the pedVvisions of Regulation (EC) No 1/2005 and to IATA (International Air Transport

Association) requirgments and CITES (Convention on International Trade in Endangered Species)

guidelines for tr: here applicable. / Aquando da inspegdo os animais estavam aptos para serem
ageniprevista, em conformidade com as disposi¢oes do Regulamento (CE) n.°

1/2005 e com as éxigén IATA (International Air Transport Association) e as orientagdes da

CITES (Convention™

aplicavel.

b) A a?nspection, the animals were fit to be transported on the intended voyage in accordance

)

natignal Trade in Endangered Species) relativas ao transporte conforme

¢) The animals were examined withi rior to shipment and showed no clinical sign of the
diseases they are susceptible, and"thgy were ¢onsidered healthy./ Os animais foram examinados nas 72
horas que antecederam o embarque ‘\@ndo apresentavam sinais clinicos das doengas a que sdo sensiveis,
tendo sido considerados saudaveis.

Notes/Notas

The colour of the stamp and signature must be diffi
the certificate./ A cor do carimbo e da assinatura deve s
do certificado.

Official Veterinarian/ Veterindrio oficial

Name (in capital letters)/ Nome (em maiusculas)
Stamp/ Carimbo:

Date/ Data: ...

Signature/ Assinatura:
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	Consignor name: 
	Consignor Address: 
	Consignor Country: 
	Consignor ISO: 
	Consignee name: 
	Consignee Address: 
	Consignee ISO: 
	Operator name: 
	Operator Address: 
	Operator ISO code: 
	Place of dispatch name: 
	Place of dispatch Address: 
	Place of dispatch ISO: 
	Place of dispatch approval number: 
	Place of destination name: 
	Place of destination Address: 
	Place of destination approval number: 
	Consignee Country: 
	Place of dispatch Country: 
	Consignor post: 
	Consignee post: 
	Operator post: 
	Place of dispatch post: 
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	Operator Country: 
	Place of loading: 
	Loading post: 
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	Vessel: Off
	Railway wagon: Off
	Road vehicle: Off
	Airplane: Off
	Other: Off
	CN Code1: 
	CN Code2: 
	Species scientific 1: 
	Species scientific 2: 
	DOB 1: 
	DOB 2: 
	ID2: 
	ID1: 
	Document ISO: 
	Document code: 
	Document country: 
	Container Number: 
	Entry Point: 
	Type of document: 
	Commercial Document reference: 
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	Total quantity: 
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